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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΧ

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΔΗΜΟΣΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΕ ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΓΟΝΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ
(Άρθρο 66 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1111του Συμβουλίου (1))
ΠΡΟΣΟΧΗ
Εκδίδεται, κατόπιν αιτήσεως διαδίκου, μόνον αν το κράτος μέλος που εξουσιοδότησε τη δημόσια αρχή ή άλλη αρχή να
συντάξει ή να καταχωρίσει επίσημα το δημόσιο έγγραφο ή να καταχωρίσει τη συμφωνία, είχε δικαιοδοσία δυνάμει του
κεφαλαίου ΙΙ τμήμα 2 του κανονισμού, όπως αναφέρεται στο σημείο 2, και αν το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία έχει
δεσμευτική νομική ισχύ στο εν λόγω κράτος μέλος, όπως αναφέρεται στο σημείο 12.5 ή 13.4. Το πιστοποιητικό δεν πρέπει
να εκδίδεται αν υπάρχουν ενδείξεις ότι το περιεχόμενο του δημόσιου εγγράφου ή της συμφωνίας αντιβαίνει στο βέλτιστο
συμφέρον του παιδιού.
1.   ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ* (2)

 Βέλγιο
 Βουλγαρία
 Τσεχία
 Γερμανία
 Εσθονία
 Ιρλανδία
 Ελλάδα
 Ισπανία
 Γαλλία
 Κροατία
 Ιταλία
 Κύπρος
 Λεττονία
 Λιθουανία
 Λουξεμβούργο
 Ουγγαρία
 Μάλτα
 Κάτω Χώρες
 Αυστρία
 Πολωνία
 Πορτογαλία
 Ρουμανία
 Σλοβενία
 Σλοβακία
 Φινλανδία
 Σουηδία

2.   ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ ΕΙΧΕ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΑ ΔΥΝΑΜΕΙ ΤΟΥ ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ ΙΙ ΤΜΗΜΑ 2 ΤΟΥ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ*
  2.1. Ναι

3.   ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ Η ΑΡΜΟΔΙΑ ΑΡΧΗ ΠΟΥ ΕΚΔΙΔΕΙ ΤΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ*
3.1. Ονομασία*

3.2. Διεύθυνση*

3.3. Τηλ./φαξ/διεύθυνση ηλ. ταχυδρομείου*
Τηλέφωνο

Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο
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Τηλεομοιοτυπία

4.   ΕΙΔΟΣ ΤΟΥ ΕΓΓΡΑΦΟΥ*
  4.1. Δημόσιο έγγραφο (να συμπληρωθεί το σημείο 12)
  4.2. Συμφωνία (να συμπληρωθεί το σημείο 13)

5.   ΜΕΡΗ (3) ΤΟΥ ΔΗΜΟΣΙΟΥ ΕΓΓΡΑΦΟΥ/ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ*
5.1.   Μέρος 1*

  5.1.1. Φυσικό πρόσωπο
5.1.1.1. Επώνυμο/-α

5.1.1.2. Όνομα/-τα

5.1.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

5.1.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

5.1.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

5.1.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)
5.1.1.6.1. όπως αναφέρεται στην απόφαση …

5.1.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

  5.1.2. Νομικό πρόσωπο, ίδρυμα ή άλλη οργάνωση
5.1.2.1. Πλήρης ονομασία

5.1.2.2. Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

5.1.2.3. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

5.2   Μέρος 2
  5.2.1 Φυσικό πρόσωπο
5.2.1.1 Επώνυμο/-α

5.2.1.2 Όνομα/-τα

5.2.1.3 Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

5.2.1.4 Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

5.2.1.5 Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

5.2.1.6 Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)
5.2.1.6.1 όπως αναφέρεται στην απόφαση …

5.2.1.6.2 τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

  5.2.2 Νομικό πρόσωπο, ίδρυμα ή άλλη οργάνωση
5.2.2.1 Πλήρης ονομασία
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5.2.2.2 Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

5.2.2.3 Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

6.   ΠΑΙΔΙ/-ΙΑ (4) ΠΟΥ ΚΑΛΥΠΤΕΙ ΤΟ ΔΗΜΟΣΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ Η Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ*
6.1.   Παιδί 1*

6.1.1. Επώνυμο/-α*

6.1.2. Όνομα/-τα*

6.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)*

6.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

6.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

6.2.   Παιδί 2
6.2.1. Επώνυμο/-α

6.2.2. Όνομα/-τα

6.2.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

6.2.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

6.2.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

6.3.   Παιδί 3
6.3.1. Επώνυμο/-α

6.3.2. Όνομα/-τα

6.3.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

6.3.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

6.3.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

7.   ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΕΠΙΜΕΛΕΙΑΣ (5)
7.1.   Δικαίωμα επιμέλειας που χορηγείται ή εγκρίνεται με το δημόσιο έγγραφο ή τη συμφωνία (6)



4/11 Generated by the European e-Justice Portal

7.2.   Χορηγείται στον/στους ακόλουθο/-ους διάδικο/-ους (7)
7.2.1. Μέρος 1

  7.2.1.1. Φυσικό πρόσωπο
7.2.1.1.1. Επώνυμο/-α

7.2.1.1.2. Όνομα/-τα

7.2.1.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

7.2.1.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

7.2.1.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

7.2.1.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

7.2.1.1.6.1. όπως αναφέρεται στην απόφαση …

7.2.1.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

  7.2.1.2. Νομικό πρόσωπο, ίδρυμα ή άλλη οργάνωση
7.2.1.2.1. Πλήρης ονομασία

7.2.1.2.2. Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

7.2.1.2.3. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

7.2.2. Μέρος 2
  7.2.2.1. Φυσικό πρόσωπο

7.2.2.1.1. Επώνυμο/-α

7.2.2.1.2. Όνομα/-τα

7.2.2.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)
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7.2.2.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

7.2.2.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

7.2.2.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

7.2.2.1.6.1. όπως αναφέρεται στην απόφαση …

7.2.2.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

 7.2.1.2. Legal person, institution or other body
7.2.2.2.1. Πλήρης ονομασία

7.2.2.2.2. Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

7.2.2.2.3. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

7.3.   Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία συνεπάγεται την επιστροφή του/-ων παιδιού/-ιών
  7.3.1. Όχι
  7.3.2. Ναι

7.3.2.1. Λεπτομέρειες που αφορούν την επιστροφή, οι οποίες έχουν σημασία για την εκτέλεση, εφόσον δεν
αναφέρονται ήδη στο σημείο 7.1 (για παράδειγμα, σε ποιον, ποιο (ποια) παιδί (παιδιά), επιστροφή ανά τακτά χρονικά
διαστήματα ή άπαξ) ……

8.   ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ
8.1.   Δικαίωμα επικοινωνίας που χορηγείται ή εγκρίνεται με το δημόσιο έγγραφο ή τη συμφωνία (8)
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8.2.   Χορηγείται στον/στους ακόλουθο/-ους διάδικο/-ους (9)
8.2.1. Μέρος 1

8.2.1.1. Επώνυμο/-α

8.2.1.2. Όνομα/-τα

8.2.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

8.2.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

8.2.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

8.2.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

8.2.1.6.1. όπως αναφέρεται στο δημόσιο έγγραφο ή τη συμφωνία …

8.2.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

8.2.2. Διάδικος 2
8.2.2.1. Επώνυμο/-α

8.2.2.2. Όνομα/-τα

8.2.2.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

8.2.2.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

8.2.2.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

8.2.2.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

8.2.2.6.1. όπως αναφέρεται στο δημόσιο έγγραφο ή τη συμφωνία …

8.2.2.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …
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8.3.   Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία συνεπάγεται την επιστροφή του/-ων παιδιού/-ιών
  8.3.1. Όχι
  8.3.2. Ναι
8.3.2.1. Λεπτομέρειες που αφορούν την επιστροφή, οι οποίες έχουν σημασία για την εκτέλεση, εφόσον δεν
αναφέρονται ήδη στο σημείο 8.1 (για παράδειγμα, σε ποιον, ποιο (ποια) παιδί (παιδιά), επιστροφή ανά τακτά χρονικά
διαστήματα ή άπαξ) ……

9.   ΑΛΛΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΣΕ ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΓΟΝΙΚΗΣ ΜΕΡΙΜΝΑΣ
9.1.   Δικαίωμα/-τα που χορηγείται/-ούνται ή εγκρίνεται/-ονται με το δημόσιο έγγραφο ή τη συμφωνία (10)

9.2.   Χορηγείται στον/στους ακόλουθο/-ους διάδικο/-ους (11)
9.2.1. Μέρος 1

  9.2.1.1. Φυσικό πρόσωπο
9.2.1.1.1. Επώνυμο/-α

9.2.1.1.2. Όνομα/-τα

9.2.1.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

9.2.1.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)
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9.2.1.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

9.2.1.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)
9.2.1.1.6.1. όπως αναφέρεται στην απόφαση …

9.2.1.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

  9.2.1.2. Νομικό πρόσωπο, ίδρυμα ή άλλη οργάνωση
9.2.1.2.1. Πλήρης ονομασία

9.2.1.2.2. Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

9.2.1.2.3. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

9.2.2. Μέρος 2
  9.2.2.1. Φυσικό πρόσωπο
9.2.2.1.1. Επώνυμο/-α

9.2.2.1.2. Όνομα/-τα

9.2.2.1.3. Ημερομηνία γέννησης (ηη/μμ/εεεε)

9.2.2.1.4. Τόπος γέννησης (εάν είναι διαθέσιμος)

9.2.2.1.5. Αριθμός ταυτότητας ή κοινωνικής ασφάλισης (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

9.2.2.1.6. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)
9.2.2.1.6.1. όπως αναφέρεται στην απόφαση …

9.2.2.1.6.2. τυχόν πρόσθετες πληροφορίες (για παράδειγμα, σχετικά με διαφορετική τωρινή διεύθυνση) …

  9.2.2.2. Νομικό πρόσωπο, ίδρυμα ή άλλη οργάνωση
9.2.2.2.1. Πλήρης ονομασία

9.2.2.2.2. Αριθμός μητρώου (εάν υπάρχει και είναι διαθέσιμος)

9.2.2.2.3. Διεύθυνση (εάν είναι διαθέσιμη)

9.3.   Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία συνεπάγεται την επιστροφή του/-ων παιδιού/-ιών
  9.3.1. Όχι
  9.3.2. Ναι

9.3.2.1. Λεπτομέρειες που αφορούν την επιστροφή, οι οποίες έχουν σημασία για την εκτέλεση, εφόσον δεν
αναφέρονται ήδη στο σημείο 9.1 (για παράδειγμα, σε ποιον, ποιο (ποια) παιδί (παιδιά), επιστροφή ανά τακτά
χρονικά διαστήματα ή άπαξ) ……
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10.   ΤΟ/ΤΑ ΠΑΙΔΙ/-ΙΑ (12) ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ/-ΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΣΗΜΕΙΟ 6 ΗΤΑΝ ΙΚΑΝΟ/-Α ΝΑ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΕΙ/-ΟΥΝ ΙΔΙΑ ΑΠΟΨΗ*
10.1.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.1

  10.1.1. Ναι (να συμπληρωθεί το σημείο 11)
  10.1.2. Όχι

10.2.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.2
  10.2.1. Ναι (να συμπληρωθεί το σημείο 11)
  10.2.2. Όχι

10.3.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.3
  10.3.1. Ναι (να συμπληρωθεί το σημείο 11)
  10.3.2. Όχι

11.   ΣΤΟ/ΣΤΑ ΠΑΙΔΙ/-ΙΑ (13) ΠΟΥ ΗΤΑΝ ΙΚΑΝΟ/-Α ΝΑ ΔΙΑΜΟΡΦΩΣΕΙ/-ΟΥΝ ΙΔΙΑ ΑΠΟΨΗ ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΣΗΜΕΙΟ 10
ΠΑΡΑΣΧΕΘΗΚΕ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΗ ΚΑΙ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΗ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ ΝΑ ΕΚΦΡΑΣΕΙ/-ΟΥΝ ΤΙΣ ΑΠΟΨΕΙΣ ΤΟΥ/ΤΟΥΣ

11.1.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.1.
  11.1.1. Ναι
  11.1.2. Όχι, για τους εξής λόγους: …

11.1.2. No, for the following reasons

11.2.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.2.
  11.2.1. Ναι
  11.2.2. Όχι, για τους εξής λόγους: …

11.2.2. No, for the following reasons

11.3.   Παιδί όπως αναφέρεται στο σημείο 6.3.
  11.3.1. Ναι
  11.3.2. Όχι, για τους εξής λόγους: …

11.3.2. No, for the following reasons

 12.   ΔΗΜΟΣΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ

12.1.   Δημόσια αρχή ή άλλη εξουσιοδοτημένη για αυτόν τον σκοπό αρχή που συνέταξε ή καταχώρισε το δημόσιο
έγγραφο (εάν διαφέρει από το δικαστήριο ή την αρμόδια αρχή που αναφέρεται στο σημείο 3)

12.1.1. Ονομασία

12.1.2. Διεύθυνση
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12.2.   Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) σύνταξης του δημοσίου εγγράφου από την αρχή που αναφέρεται στο σημείο 3 ή το
σημείο 12.1

12.3.   Αριθμός αναφοράς του δημοσίου εγγράφου (εφόσον διατίθεται)

12.4.   Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) καταχώρισης του δημοσίου εγγράφου στο κράτος μέλος προέλευσης (εάν διαφέρει από
την ημερομηνία που αναφέρεται στο σημείο 12.2)

12.4.1. Αριθμός πρωτοκόλλου (εφόσον διατίθεται)

12.5.   Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) από την οποία το δημόσιο έγγραφο έχει δεσμευτική νομική ισχύ στο κράτος μέλος
προέλευσης

 13.   ΣΥΜΦΩΝΙΑ

13.1.   Δημόσια αρχή που καταχώρισε τη συμφωνία (εάν διαφέρει από το δικαστήριο ή την αρμόδια αρχή που
αναφέρεται στο σημείο 3)

13.1.1. Ονομασία

13.1.2. Διεύθυνση

13.2.   Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) καταχώρισης της συμφωνίας

13.3.   Αριθμός πρωτοκόλλου (εφόσον διατίθεται)

13.4.   Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) από την οποία η συμφωνία έχει δεσμευτική νομική ισχύ στο κράτος μέλος προέλευσης

14.   ΤΟ ΔΗΜΟΣΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ Η Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΕΙΝΑΙ ΕΚΤΕΛΕΣΤΟ/Η ΣΤΟ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗΣ*
14.1.   Σε ό,τι αφορά το δικαίωμα επιμέλειας όπως αναφέρεται στο σημείο 7

  14.1.1. Όχι

  14.1.1.1. Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία δεν περιλαμβάνει εκτελεστή υποχρέωση.

  14.1.2. Ναι, χωρίς κανέναν περιορισμό (συμπληρώστε την ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) κατά την οποία το δημόσιο
έγγραφο ή η συμφωνία κατέστη εκτελεστό/-ή) …/…/……

  14.1.3. Ναι, αλλά μόνον κατά του/των εξής προσώπου/-ων (14), όπως αναφέρεται στο σημείο … (να
συμπληρωθεί) …

  14.1.4. Ναι, αλλά μόνο για το/τα εξής μέρος/-η του δημόσιου εγγράφου ή της απόφασης (να διευκρινιστεί) …

14.2.   Σε ό,τι αφορά το δικαίωμα επικοινωνίας όπως αναφέρεται στο σημείο 8
  14.2.1. Όχι

  14.2.1.1. Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία δεν περιλαμβάνει εκτελεστή υποχρέωση.

  14.2.2. Ναι, χωρίς κανέναν περιορισμό (συμπληρώστε την ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) κατά την οποία το δημόσιο
έγγραφο ή η συμφωνία κατέστη εκτελεστό/-ή) …/…/……

 14.2.3. Ναι, αλλά μόνον κατά του/των εξής προσώπου/-ων (15), όπως αναφέρεται στο σημείο … (να συμπληρωθεί)
…

  14.2.4. Ναι, αλλά μόνο για το/τα εξής μέρος/-η του δημόσιου εγγράφου ή της απόφασης (να διευκρινιστεί) …
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14.3.   Σε ό,τι αφορά άλλα δικαιώματα όπως αναφέρονται στο σημείο 9
  14.3.1. Όχι

  14.3.1.1. Το δημόσιο έγγραφο ή η συμφωνία δεν περιλαμβάνει εκτελεστή υποχρέωση.

  14.3.2. Ναι, χωρίς κανέναν περιορισμό (συμπληρώστε την ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) κατά την οποία το δημόσιο
έγγραφο ή η συμφωνία κατέστη εκτελεστό/-ή) …/…/……

 14.3.3. Ναι, αλλά μόνον κατά του/των εξής προσώπου/-ων (16), όπως αναφέρεται στο σημείο … (να συμπληρωθεί)
…

  14.3.4. Ναι, αλλά μόνο για το/τα εξής μέρος/-η του δημόσιου εγγράφου ή της απόφασης (να διευκρινιστεί) …

Τόπος

στις (ηη/μμ/εεεε)

Υπογραφή και/ή σφραγίδα

(1)  Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1111 του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 2019, για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την
εκτέλεση αποφάσεων σε γαμικές διαφορές και διαφορές γονικής μέριμνας, και για τη διεθνή απαγωγή παιδιών (ΕΕ L 178
της 2.7.2019, σ. 1) («κανονισμός»).
(2)  Τα πεδία που επισημαίνονται με αστερίσκο (*) συμπληρώνονται υποχρεωτικά.
(3)  Εάν αφορά περισσότερα από δύο μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(4)  Εάν αφορά περισσότερα από τρία παιδιά, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(5)  Σημειωτέον ότι ο όρος «δικαίωμα επιμέλειας» ορίζεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 σημείο 9 του κανονισμού
(6)  Αντιγράψτε το σχετικό τμήμα του δημόσιου εγγράφου ή της συμφωνίας.
(7)  Εάν αφορά περισσότερα από δύο μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(8)  Αντιγράψτε το σχετικό τμήμα του δημόσιου εγγράφου ή της συμφωνίας.
(9)  Εάν αφορά περισσότερα από δύο μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(10)  Αντιγράψτε το σχετικό τμήμα του δημόσιου εγγράφου ή της συμφωνίας.
(11)  Εάν αφορά περισσότερα από δύο μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(12)  Εάν αφορά περισσότερα από τρία παιδιά, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(13)  Εάν αφορά περισσότερα από τρία παιδιά, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(14)  Εάν αφορά περισσότερα από ένα μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(15)  Εάν αφορά περισσότερα από ένα μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
(16)  Εάν αφορά περισσότερα από ένα μέρη, επισυνάψτε πρόσθετο φύλλο.
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